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SOZLU KULTUR- SOZLU TARIH iLiSKiSi BAGLAMINDA Ni$
TURKULERI

Siileyman FIDAN

OZET

Tarihi siire¢ igersinde yasanan olaylar, insanlarin zihinlerine kazinir ve sézli
iiretim repertuarimi teskil eder. Bu iiretim siirecinin bir {iriinii olarak ortaya ¢ikan tiirkiiler;
savaslar1, gogleri, kitliklar1 kisacasi insani etkileyen her tiirlii olayr konu edinerek tarihi
akis igerisinde, sonraki nesillerin dikkatine sunar. Sozlii kiiltlir-sozlii tarih iliskisi diye
adlandirilan bu disiplinler arasi iliski, bahsi edilen sozel iiretimlerle tarihi belgeler
arasindaki bagi irdeler. Boylelikle resmi tarihin yani swra halkin bellegindeki tarih
dikkatlere sunulur. Bu durum bir taraftan tarihi olaylar1 daha iyi anlama sansi sunarken
Ote taraftan tarihi olaylarm bizzat igerisinde olan insanlarm duygularmi —tiirkiiler,
destanlar vb. vasitasiyla- anlagilmasini saglar.

Calismanin konusunu olusturan tiirkiilerin yakildig1 vilayet olan Nis, yaklasik bes
asir boyunca Osmanl idaresinde bulunmustur. Bu siire¢ icerisinde gerek uzun zamandir
Balkanlarda bulunan Tiirk boylarmm folklorik {iretimleriyle gerekse kolonizator
dervislerin ¢abalartyla Tiirk kimligi bu bolgede kaybolmamistir. Bu ¢alismada Tiirklere
yurtluk etmis olan Balkanlardaki Nis vilayeti ile ilgili tarihe taniklik eden insanlarin
yaktiklar1 tiirkiiler s6zl1ii tarih baglaminda ele almacaktir.

Anahtar Kelimeler: Nis, sozlii kiiltiir, sozlii tarih, tiirkii.

Ni$ FOLK SONGS IN THE CONTEXT OF RELATIONSHIP BETWEEN
ORAL CULTURE AND ORAL HISTORY

ABSTRACT

Occurances in history are memorized and form the verbal story of humanity. Folk
culture, which arises as a result of this memorization is a powerful event. The relation
between dyciplines, which we call verbal culture and verbal history, studies the
connection between verbal production and historical documents. By this way — beside the
official history — the memorial history is established. While this case, in one way,
provides us a chance to get the historical events in a better manner, on the other hand
supporting us to understand the emotions of people who lives in that events personally
through the folks and legends.

Ni§, which we will focus on during our studies, was under the Ottoman
administration for five centuries. During this period, both because of folkloric activities of
Turks living in that area and by the effort of colonizator dervishes; Turkish culture
flourished in the area. Also in our study, we will discuss the people who witnessed the
province of Ni§ and the Balkan Turkic effect on the region.

Key Words: Ni§, oral culture, oral history, folk song.
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1. Sézlii Kiiltiir-Sozlii Tarih Tliskisi

Insan topluluklarini bir arada tutan unsur, onlarin baslangigtan giiniimiize, zamana ve cevre
sartlarina uyarak gelistirdikleri yasayis sekilleridir. “Bu yasayis ve davranis tarz1” (Kafesoglu 1998,
16) kiiltiir kavramu ile izah edilmeye c¢alisilmistir. Bir arada yasayan insan toplulugu, yapip
ettiklerini, tecriibelerini, bilgilerini dil aracilig1 ile aktarmaya ¢alismis, ortaya ¢ikardigi tirtinler s6ze
aksetmistir. Sozli kiiltiir diye ifade edilen bu kavram “bir milletin hayatinda, fertlerin sézlii ve
yazili geleneklerinde yer alan kabulleriyle, miistereklik giiciine erisen ve milli kimligi olusturan
maddi ve manevi faaliyetlerin biitiinii” (Y1ldirim 1998a, 38) olarak tanimlanmaktadir.

“Yazinin icadina kadar, tarihi birikim ve tecriibe, sozlii ortam kaynak ve kanallari
tarafindan muhafaza edilip aktarilmistir” (Ersoy 2004, 103). Her ne kadar yazinin icadi ve
yayginlagmasi, i¢inde bulundugumuz elektronik ortamla iletigim aglarmin zenginlik kazanmasi
sozlii bellek ve sozlii kiiltiir agisindan olumsuzluk olarak diisiiniilse de sozli bellek insanoglu igin
basvuracaglt en yakin ve en dogal kaynak olarak giiniimiizde de varligini siirdiirmektedir.
Gegmisten giiniimiize insanlarin giinliik hayattaki deneyimleri, yaptiklar1 savaglar, maruz kaldiklar:
afetler; bunlarin insan ruhundaki yansimalari olan sevingleri, hiizlinleri sozli bellekle
somutlastirilmig, informal egitim kanallariyla nesillerin bilgisine sunulmustur. Kolektif suurun
yansimalari olan ve sdzel hafizada muhafaza edilen bu yasanmislik iirlinleri yazili kaydin olmadigi
donemler igin tarihi vesika niteligi de tasimaktadir. Bu vesikalara tarih disiplini a¢isindan
bakildiginda sozlii tarih adi verilmektedir. Tarih kaynaklar1 sayilan sozlii tarih metinleri arasinda
destanlar, siirler, masallar, mitler, menkibeler, hikdyeler, fikralar, atasozleri® de yer alir (Togan
1985, 36-51). Bu hususta sosyal bilimcinin dikkat etmesi gereken nokta, bu metinlerin birer edebi
metin oldugu ve tek amacinin tarihsel bilgi vermek olmadigi gergegidir (Togan 1985, 39).
Aragtirmacinin yapmasi gereken bu tip metinleri titiz bir sekilde tahlil etmek ve varsa yazili tarih
belgeleriyle mukayese etmektir. D. Yildirim’m ifadesiyle tarih arastirmalarinda gelistirecegimiz
metodolojiyle tarihe kendi penceremizden bakmak, dogru bakis agisi, ulusu, tarihi ve giinii dogru
anlamamiza ve saglikli bir gelecek hazirlamamiza yardim edebilir (Yildirim 1998a, 88).

Tarih ilmi uzun yiizyillar agirlikli olarak egemenin mesrulastiriimas: zemininde merkezi
figlirlerin etrafinda kurgulanmustir. Oysaki bir tarihi olay1 gerceklestiren aktorlerin sayisi birden
fazladir. Ayrica olaylar farkli toplumsal kesimler tarafindan farkli sekillerde algilanir (Ersoy 2004,
106). Koroglu’nun Anadolu varyantinda oldugu gibi (Sakal 2008, 52) resmi kayitlarda eskiya
olarak anlatilan biri, sozel tarih metinlerinde bir halk kahramanidir. Bu tip kayitlar1 dogru bir
metodolojiyle degerlendirerek ¢ikarimlarda bulunmak ve sozel tarih metinlerini incelerken
dénemin zihniyetini, diinyaya bakis acisini da saglam temeller iizerine kurmak gerekir.

Sozlu kiiltiir ve sozli tarih iligkisi {izerine yapilan bu kisa giristen sonra asil konunun
cergevesini: “Bir sozlii tarih metni olarak Nig Tiirkiileri hangi tarihi baglamda ve cografi zeminde
olusmustur? Tirkiilerin ortaya ¢iktig1 bolgede Tiirk sozlii kiiltiir geleneginin olusum-gelisim
siirecleri, icra ortamlar1 ne durumdadir? Yazili tarih metinleriyle tiirkiilerde anlatilan olaylar
arasinda oOrtiisme var midir?” gibi sorular ¢izmektedir.

1 D. Yildirim (1998b), “Tarih Yazimi ve S6zlii Ortam Kaynaklar” baglikh ¢alismasinda sozlii kiiltiir @iriinlerini “adlama
dizini, yorumlar-tanimlamalar, konusmalik dokumalar, sdylemelik dokumalar, anlatmalik dokumalar, seyirlik
dokumalar” olmak iizere 6 ana baslikta -34 alt baslikta- siniflandirmakta ve bu s6zel dokumalarin anlatildiklar1 zamanin
veya daha Oncesinin agiklayici tarih bilgilerini tagiyabilecegini; onlarin bir belge niteligi kazanabilmesi i¢in zamanlarini
belirlemek ve dogruluklarini kanitlamak gerektigini belirtmektedir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 6/4 Fall 2011



Sézlii Kiiltiir- Sézlii Tarih Mliskisi Baglaminda Nis Tiirkiileri 141

2. Tarihi ve Cografi Baglamda Balkanlar

Tarih boyunca birden fazla yasam tarziyla varhigini siirdiirmiis olan, gerek Avrasya ve
Afro-avrasya cografyasi diye boliimlenebilen eski diinya topraklari iizerinde, gerekse yeni diinya
diizeninde yurt tutarak varligimi devam ettiren kadim milletlerden biri olan Tiirkler, bugiin
yeryiiziinde birbirinden kopuk, daginik ve aralarinda mevcut tarihi ve organik baglar tahrip olmus
bir bicimde yasamaktadirlar (Yildirirm 2009, 15-19). Bu olumsuzluklara ragmen demir perdenin
aralanmasindan sonra, dil ve kiiltlir birliginin ortaya c¢ikardigi heyecanla diinyanin dort bir
tarafindaki Tiirkler, birbirini daha iyi anlamaya, sorunlara ortak ¢6ziim liretmeye ¢aligmaktadirlar.

21. yiizyilda ortak kiiltiirel degerleri bulabilecegimiz iki ana cografyadan biri de
Balkanlardir. Balkanlar, Avrupa kitasinin giineydogusunda yer alan bir yarimadadir, adin1 bolgede
bulunan Balkan daglarindan alir.? Balkan adi 19. yiizyil baslarindan beri kullanilagelmekte “sik
ormanlarla kaph sira dag ya da caliliklarla kaph engebeli arazi” anlamina gelmektedir. Balkanlar
ayn1 zamanda Giineydogu Avrupa olarak da adlandirilmaktadir ( Karatay- Gokdag 2006, 13).

MO 8. yiizyilda Sakalar ve MS 4. yiizyilda Hunlar, 6. yiizyilda Avarlar, 7. yiizyilda Bulgar
Tirkleri, 10-13. yiizyillarda Kumanlar ve Pe¢enekler Balkanlarda yasamis, devlet kurmus ve ¢esitli
sekillerde hiikiimran olmus Tiirk gruplaridir (Giinay 2010, 606). Bu donemlerde Balkanlarda yogun
bir Tiirk hareketi goriilse de yurt tutma ¢abalar1 kalic1 olmamis, gelenler yerli unsurlara karigarak
yeni bir halk viicuda getirmislerdir. Balkanlarda asil ve kalict iliskiler 14. yiizyildan itibaren
Osmanlilarin bu topraklara ayak basmalariyla baslamistir. Orhan Gazi’nin biiylik oglu ve Rumeli
Fatihi olarak da anilan Siileyman Pasa’min 1354 yilinda Canakkale Bogazi’n1 gegerek Gelibolu’ya
adim atmasiyla fetih hareketi baslanus (Isen 1997, 17; aktaran Artun 2001, 1), Murad
Hiuidavendigar ve sonraki donemlerde ise Balkanlar bir Tiirk yurdu haline doniismiistiir. Ancak
imparatorlugun ¢okiis donemine gelindiginde Balkanlardaki hakimiyet el degistirmistir.®

3. Balkanlarda Kiiltiirel icra Baglamlan ve Tiirkiilerin Yakildig1 Nis Vilayeti

Balkanlarda Osmanli Donemiyle birlikte yurt tutma ¢abalari sonucunda bdolge,
Anadolu’dan gelen insanlarla ve kolonizatér dervislerin g¢abalariyla Tiirklesmis, toplumlarin
yasayis diizeni bu dogrultuda yeni bir terkip kazanmistir. Toplumsal yapidaki degisimle birlikte
kiiltiir yapist da estetik yaraticilik kaynagi da degisim ve doniisiime ugramustir (Yildirim 1999,
512). Cami, han, hamam, kervansaray, tekke, tiirbe, cesme gibi mimari eserlerle sehirlerin ¢cehresi
degisirken, Tirk sozel kiiltiirii de Tiirk insaniyla birlikte bu cografyaya tasimnmistir. Nimetullah
Hafiz’a gore, anavatandan getirilen halk edebiyati malzemelerinin bir kismiyla, ilk 6nce ev, kisla,
daha sonra medrese, tekke ve diger mahalli merasim, diiglin ve diger eglenceli yerlerden zengin
Tirk edebiyatinin temeli atilmus, iist seviyede edebi ortam olusturulmustur (Hafiz 1985, 5).
Yiizyillar boyunca agizdan agza yayilan iiriinler genisleyerek, onlara yenileri eklenerek devam
etmistir. Bu {iriinlerin baslica icra mekanlar1 ise kdylerde diizenlenen asik fasillari, kahvehaneler,
tekkeler olmustur.

Dede Korkut’tan giiniimiize degiserek varliginm siirdiiren “alp ozan” tipi, “gezginci ozan”
tipi (Yildirim 1999, 509) gibi sanat¢i tipleri de Balkanlarda sozlii sanatin temel icracilari
olmusglardir. Bu yaratici/icracilarin geleneksel sozlii anlatimlar1 kullandiklari sazlarina ise gusle
adin1 vermislerdir (Lord 1995, 274). Gusle muhtemelen Oguz kelimesinin bozulmus bir seklidir ve
bir Orta Asya miizik aleti olan iki telli tamburadir ( Yildirim 1998, 192).

2 Balkan kelimesiyle ilgili bk. Abdiilkadir Inan (1998), “Tarihte ve Folklorda Balkan”, Makaleler ve incelemer, C.1,
Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 619-621.

® Balkanlarda Tiirk izleriyle ilgili ayrintili bilgi i¢in bk. Yusuf Hamzaoglu (2000). Balkan Tiirkliigii, C.1, Ankara:
Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlart.
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Cergevesi ¢izilen sozIlii ortamin var oldugu sehirlerden biri de Nis’tir. Bugiin Sirbistan
smirlar1 i¢inde kalan ve Belgrad’dan sonra ikinci biiyiik sehir olan Nis, tilkenin 6nemli bir ticaret,
sanayi ve iletisim merkezi konumundadir. Sehir Nisava irmagmin kenarinda, ova iizerine
kuruludur. Giiniimiizde alt1 karayolu ile bes tren yolu burada birlesir. Sehrin bir kavsak noktasinda
olmasi, stratejik Sneminin ge¢misten giiniimiize artarak devam etmesini saglamustir. *

1386°da baslayip 1878’¢ kadar kesintilerle devam eden Osmanli idaresi altindaki sehir,
Islami 6neme sahip bir merkez ozelligi kazanmustir. 18. ve 19. yiizyillarda Osmanli’nin
Balkanlardaki en biiyiik ve gi¢lii kalelerinden biri konumunda olup bugiin ¢esitli yikim ve
stirgiinlere ragmen izlerini tamamen kaybetmemistir.

1498 yili kayitlarma goére sehrin niifusunun %75’ini Miislimanlar olusturmaktaydi ve
Misliimanlar genellikle nalbantlik, ayakkabicilik, dokumacilik, eyer yapimciligi, dericilik gibi
islerle mesgul oluyorlardi. Evliya Celebi’ye gore ise 1660 yilinda sehirde pek ¢cok bakimli konagin
yaninda fakir yerlesimler de yer almaktaydi. Celebi ayrica sehirdeki camilerden, tekkelerden,
sibyan mekteplerinden s6z etmistir. Sehirde 1837°de yasanan veba salgimiyla niifusta biiyiik
oranda azalma goriilmiistiir. Sehir yasadigi biiyiik yikimlarla 1878’de Sirp idaresine gegmistir (Kiel
2007, 147-148).

4. Sozlii Tarih ve Nis Tiirkiileri

Bilimsel anlamda tiirkii tiiri iizerine yapilan ¢alismalarda genellikle ezgiye, konuya, yapiya
gore tasnifler denenmistir. Degerlendirmeye tabi tutacagimiz asagidaki tiirkiiler, kaynaklarda
konusuna gore tarihi tiirkiiler bashg altinda yer almaktadir.” Hamdi Hasan Saray-Bosna
Kiitiiphanelerindeki Tiirk¢e Yazmalarda Tiirkiiler adli calismasinda® Nis Tirkiilerini “Tarihi
Olaylarla Ilgili Tiirkiiler” baslig1 altinda vermektedir.

Tarihi konulu s6zel kiiltiir iirlinlerinin ayn1 zamanda birer edebi metin olduklarmi, degisime
acik olduklarini belirtmeliyiz. G. Mirzaoglu’nun Propp’tan aktardigina gore, tiirkiilerin igerigi
belirli bir 6l¢iide kurgu dgelerine yer vermekle beraber, olayin gectigi ortamda veya olayin taniklari
tarafindan yaratilmalar1 ve yayginliklari tarihi tiirkiilerin ayirt edici 6zellikleridir ( Mirzaoglu 2003,
123). Albert B. Lord ise tarihi tiirkii ve destanlar iizerine yaptig1 degerlendirmede (Lord 1972)
gelecek nesillere tarihin akigiyla ilgili yol gosteren bu tip metinleri incelerken, arastirmacinin
dikkat etmesi gereken noktalar1 su sekilde dile getirir:

“Gordiigii veya duydugu olaylart aktaran tiirkiicii, olaylarin dogrulugu disinda iki faktoriin
etkisinde kalmaktadir. Dilden dile gezerek aktarilan olaylarin ifadesi sirasinda farklt kisiler
tarafindan farkl sekilde anlatilmas: bunlardan birincisidir. Bu genellikle “sozlii gelenek” olarak
adlandiriliv. Bana gére bu adlandirma yanlistir. Olaylar tiirkiiyii soyleyene ulasana kadar farkl
kisilerden aktarildigi icin, birtakim ényargilar tasir. Ikincisi ise eSer sahis geleneksel tiirkii
bestecisiyse, repertuarinda sabit bazi hikdye kaliplart bulunmaktadwr ve bu durumda kendisine
dogru olarak ulasan olayt bile klasik bir kalibin icerisine sokma egiliminde olabilmektedir. Bu
yiizden, tarihi gercekler, geleneksel anlati kalibi icerisinde kaybolabilmektedir.” (Lord 1972, 53-
54).

* Nis ile ilgili ayrintil bilgi i¢in bk. Machiel Kiel (2007). “Nis”, Islam Ansiklopedisi, C.33, istanbul: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Ansiklopedisi, s. 147-149.

® Tiirkiilerin tasnifiyle ilgili goriisler igin bk. Fikri Soysal (2007). Rumeli Olay Tiirkiileri, Istanbul: istanbul Teknik
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi ve Ali Yakic1 (2007). Halk Siirinde
Tiirkii, Ankara: Ak¢ag Yaymlari.

® Arastirmac tiirkiiler iizerine tasnif denemesine bir diger ¢alismasi olan” Makedonya Tiirklerince Sdylenen Tiirkiiler”
adl1 eserinde yer vermistir. Bu ¢alismada tiirkiileri sekil ve konu bakimindan siniflandirmistir.
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Bu bilgiler 15181nda olaylarin gectigi mekanda, olaylarin taniklar tarafindan yakilan, birer
tarihi tiirkii olarak goriilen Nis tiirkiilerinde, Osmanli ile Avusturyalilar arasinda sehre hakim olmak
icin verilen miicadele, tarihi kahramanlarla birlikte anlatilmaktadir. Tiirkiilerde islenen konularla
tarihi kayitlarin karsilagtirilmasiyla, eserlerin konu edindigi dénemle iliskisini degerlendirilecektir.

4.1. Tiirkii’

Uyan Nis 'de uyan kdfir
Senin isin oldu vafir

Nis halkini buldun gafil
Birden aldun Nis'i kdfir

Ag¢ gobziinii uyan canin

O da size kalmaz vafir
Sultdan Murdad Gazi Han in
Alur siziin intikdmin

Ser-askeri diisdi Nis’e
Tanrt mu’in olsun ise
Kendi durmaz yaz i kisa
Kag bin kifir suca diise

Kopriliioglu Ahmed Pasa
Devlet ile binler yasa
Kilicini ¢calsa tasa

Keser ani basdan basa

Bir tarafdan Memis Pasa
O da sizden korkmaz hasa
Zori geker dag ii tasa
Sizinkiler kalur asa

Hasan Pasa Arna’utl
Amin vardr dort bin at
Saatleri olsun kuth

O da sizden degil otl

Toz Pasa geliir ardundan
Askeri vardir deriince

O da donmez dlmeyince
Yahud Nis’i almayinca

Kacan geldi bu dort arslan
Kence basladilar yeksdn
Birden Nis de kifir sasdi
Bayraklar: asa asd:

" Hamdi Hasan (1987), Saray-Bosna Kiitiiphanelerindeki Tiirk¢e Yazmalarda Tiirkiiler, Ankara: Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yay., s. 95.
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4.2. Tiirkii®

Bir zamdn ser-hadd-1 mansiir Belgirad oldi Nis
Bir zamdn Islam ile ma 'mir abadén oldi Nis
Birkag¢ eyydm Nemg¢e murdarinda ber-bad oldi Nis
Hamdiili’llah kim gene diismenden dazdd oldi Nig

Padisih-1 din-i Islam ciin emanet eyledi

Geldi diigmen gdfilen basdi hiyanet eyledi
Nakz-1 ahd itdi o kdfir Hak melamet eyledi
Asker-i Islam irince hurrem ii sad oldi Nig

Geldi diigmen hisar idiip baglad etrafini

Ol ‘adii-y1 bed-fi’al fikretmedi encamin
Koépriili-zade irince aldi agzi dadim

Feth olundi ¢ok siikiir Islam’a medar oldi Nis

Ehl-i Islam kal’adan ¢iin zar ii giryan ¢ikdilar
Niceler ah eyleyiip ferydd /ii/ uryan ¢ikdilar

San kyyamet kopd ¢iin sibyan /ii/ nisydn ¢ikdilar
Hey meded Islam elinden dur olup yad oldi Nis

Ciinkii Nis halk dertin-1 milletden diir oldilar
Geldi diigsmen zabt idiip her cdnibine toldilar
Ahdine durmad ¢iinkim ‘dkibet dir oldilar
Ddsitan oldi cihanda hayr ile yad oldi Nis

Bosna Vidin hem Sofiya gazileri yasasin

Sedd-i Islam oldi bunlar Hakk hatddan saklasin
Ug kol olup gazileri aldilar Nis kal asin
Hamduli’llah kimi yeniden gene ser-hadd oldi Nis

Sanma ey kdfir hemdn senden Belgirad isteriz

Hem Tamisvar hem Budin hem bunca ser-hadd isteriz
Biz Muhammed iimmetiyiz Hakk dan imdad isteriz
Der Halili ¢ok siikiir kim gamdan dzdd oldi Nis

Tirkiiler, Temmuz 1737 yilinda Avusturyalilarin aldigi kasabanm, ayni yil Ekim ayinda
Osmanlilar tarafindan geri alimsini dile getirir.

Birinci tiirkii diismana seslenilmesiyle ve diismanin Nis halkini gafil bulup kaleyi hemen
ele gecirdigini sOyleyerek baslamaktadir. Devamindaki dortliikte ise Nig’in Tiirk yurdu olmasini
saglayan I. Murad’a telmihte bulunulmakta ve intikamin alinacagini dile getirilmektedir. Ugiincii
ve dordiincii boliimde Rumeli Beylerbeyi Kopriiliioglu Ahmed Pasa’nin Nig’e ulastigini, bes, alti
ve yedinci dortliiklerde ise Memis Pasa, Hasan Pasa, Toz Pasa gibi tecriibeli komutanlarin bu
savasa katildig1 belirtilmektedir. Son bdliimde ise Kopriiliioglu ve beraberindeki komutanlarin
Nis’i almalar1 epik tavirla anlatiimaktadir.

Ikinci tiirkii ise Halili mahlash bir ozan tarafindan aruzla yazilmustir. Bu metin de 1737-
1739 arasinda yasanan savaslar1 genel hatlariyla iglemektedir. Tiirkii, Nis’in Islam diniyle bayindir

8age.,s. 98
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oldugunu, ancak Nemgce gelince berbat oldugunu belirterek baslar. Ikinci dértliikte diismanin
anlasmay1 bozdugunu, Nis’e saldirdigini, ancak Islam ordulariyla Nis’in sad oldugu belirtilmekte
ve devaminda Nis’in etrafin1 ¢eviren diismanin, Kopriilioglu geldiginde dogrulugu agzina aldigini
anlatmaktadir. Dort ve besinci dortlitkklerde Miisliiman halkin Nis’ten ¢ikarilmasi ve ¢ektigi acilar
dile getirilmekte ve altinci dortliikte Bosna, Vidin, Sofya boélgelerinden gazilerin gelip Nis’i
kurtarmalari, Nis’in tekrar serhat olmasi dile getirilmektedir.

Metinlerin tarihi baglaminda bakildiginda, sulh goriigmeleri devam ettigi esnada Ruslarin
1srar1 {izerine Avusturya’nm Osmanli’ya savas ilan ederek Mayis 1737°de® Nis iizerine harekete
gectigi, sulh olacak diislincesiyle Avusturya sinirinda herhangi bir hazirlik yapilmadigi, Nis kalesi
komutaninin ve halkinin bu saldir1 karsisinda aciz durumda kaldigi gériilmektedir. 12 Temmuz’da
hududu gegen Avusturya ordusu on dort giin sonra Nis’e varip kaleyi muhasara etmis, kale
muhafizi ve ileri gelenler belli bir siire direnisten sonra bu muhasaraya karsi koymanin miimkiin
olmadigimi goriip yiiz on bes top ve elli havan topu ile kaleyi Avusturya kuvvetlerine teslim
etmislerdir.

Donemle ilgili énemli bir belge olan Omer Bosnavi’nin Tarih-i Bosna Der Zaman-:
Hekimoglu Ali Pasa adli ¢alismasinda da 1736-1739 yillar1 arasinda Avusturyalilarla Osmanlilar
arasinda gecen savaslar anlatilmaktadir. Diismanin kaleyi ele gecirmesini Bosnavi su sekilde dile
getirmektedir:

“Bosna’min askersiz kaldigini, bu sebeple Bosna halkinin zayif ve perisan duruma diismiis
olacagini sanan, her zaman hileyi huy ve aliskanlik haline getirmis, firsat diiskiinii Nemge Keferesi,
Osmanlt Devleti ile arasindaki baglart koparmaya kalkisti, aralarindaki antlasmayi, stiresi
dolmadan bozdu. Kétiiliik dolu yiireginden oOteden beri fesat ve hiyanet kaynamakta oldugu igin
stirekli olarak gizli hazirliklarda bulunmustu. Hatta birkag yil once Nemgeli ve Moskoflu, Osmanli
Devleti’nin iginde bulundugu kotii sartlar iizerinde fikir birligine varmislar, karsiulikli antlasmalar
yaparak firsat dogmasini beklemeye baslamislardi.

Fesad: ilk olarak koparmak amaciyla once Rusya harekete gecti. Avusturya ile baris
yanlist ve taraflart uzlastirmak igin arabulucu kiligina biiriindii. Bir siire Osmanlt Devleti’'ne karsi
herhangi bir harekette bulunmadi. Boylece Osmanli Devleti’ni, kendisine giivenilmesi, bu yiizden
herhangi bir kayguya diisiilmemesi fikrine inandirarak kandirmis oldu. Bunun iizerine Islam
ordulari akin akin Rusya’ya yoneldiler. Osmanl iilkesinin oteki bolgeleri bosaldi. Avusturyalilar

bunu anlar anlamaz, firsat budur diyerek yer yer Osmanli topraklarina saldirmaya basladilar.”
(Su 1979, 22-23).

Avusturya ordusu Nis’i ele gecirdikten sonra Pristine, Yenipazar ve Kalkandelen taraflarini
da burada yasayan Hristiyan niifusu kiskirtarak onlarin da yardimiyla ele gegirmistir (Uzungarsili
1995, 270). Bu bolgenin Rumeli’den Bosna’ya bir gecis kapisi konumunda olmasi ve buranin
Avusturya’nin eline ge¢mesi, Osmanli’nin elinde olan Bosna’nin tehlikeye diismesine sebep
olmugstur. Bunun {izerine Rumeli beylerbeyi Kopriiliioglu Ahmed Pasa, Nis’i muhasara ettirmistir.
Avusturya’nin Nis kumandani bu kuvvete kars1 koyamayacagini anlayip kaleyi tekrar Osmanli’ya
teslim etmek zorunda kalmis ve kisa siirede Nis kalesi tekrar Osmanli’nin eline gegmistir.

Bu caligmada izaha ¢alisilan konu yalnizca bugiiniin folklora bakis agisinin {iriinii degildir.
Bu eksende yapilan ¢alismalar nicelik anlaminda yeni ¢ogalmaya baslasa da Fuat Kd&priili’niin

® Bu dénemde Osmanl’nin Avusturya ve Rusya’ya kars1 verdigi miicadele igin bk. lhami DANIS (2007). 1736-1739
Savaslarinda Karadeniz’de Osmanh Donanmasi, Istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi.
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1914 yilinda Ikdam gazetesinde yaymladigi “Yeni Bir Ilim: Halkiyat ‘Folk-Lore’”adli yazisi
konunun mahiyetini 0 zamanda ortaya koymustur:

“Balkan milletleri Rumeli’yi kendi aralarinda taksim i¢in miinakasa ederlerken yalniz
silahla degil, bir takim deldil-i tdrihiyye, lisaniye ve insdnizyye ile miicehhez idiler: ‘Folklor’
tedkikati onlara bir¢ok noktalarda delil ve rehber oluyordu.

Eskiden giizel ve dil-riibd Tiirk sehirleriyle dolu olan Tuna yalilanimin hdtirdtina, oralarin
sarkilarimi, destanlarim saklasaydik bugiin eski hakimiyetimizi yalniz cansiz kitap sayfalarinda
gormezdik. Rumeli’nin son felaketinde diisman eline gecen yerler ahdlisi tabii yavas yavas yok
edileceklerdir ve biz ileride oralarin eski Tiirk memleketi oldugunu isbat i¢in ‘Halkiyat in canl
vesikalarina muhtag¢ olacagiz. Eger bugiin o vesikalari zabt ve kayit edebilirsek, hi¢ olmazsa
felaketlerimizin hdtirasimi saklayabilecegiz. Bir millet igcin bu biiyiik bir tdziyane-i intibahtir”
(Kopriilii 2008, 378-379).

Bu ¢ercevede denilebilir ki 6zellikle Osmanli bakiyesi cografyalar basta olmak {izere, tarihi
stiregte iiretilmis olan Tiirk sozlii kiiltiirii iriinlerine yalnizca edebi eser olarak bakmaktan 6te, bu
eserler birden fazla bakis acisiyla ele alinabilir. Bu ¢alisma 6zelinde de goriildiigii {izere s6z konusu
metinlerin yaratildiklar1 baglamlarmn etkilerini, izlerini tagidigi ve hatta yaratildiklar1 donemlerin
olaylarmin halk hafizasindaki yansimalar1 oldugu unutulmamalidir.

5. Sonucg

Herhangi bir olay veya yerle ilgili olarak tarihi bilgiye yalnizca resmi tarih yazicilari
tarafindan tutulan kayitlar vasitasiyla ulasilmaz. S6z konusu odaklarca tutulan kayitlar farkli
nedenlerden dolay1 yanli olabilir, eksik olabilir veya olaylarin biitiin cephelerini ortaya koyabilecek
nitelikte olmayabilir. Bu noktada bir olay veya yerle ilgili kapsamli tarihi bilgiye ulasabilmek i¢in
resmi tarih yaziciliginin kural ve yontemlerinin yani sira edebiyat malzemelerinden ve genel olarak
o bolgeye ait sozIi Kkiiltiir Uriinlerinden de faydalanilabilir. Zira, sozlii kiltiir triinlerinin
yaraticilari, yasadiklar1 donemin olaylarina kayitsiz kalmayip bir sekilde bu olaylar1 edebi-estetik
stizgeclerden gegirerek yeniden anlatirlar. Bu ¢alismada ele alinan iki Nis tiirkiisti de, sozIi tarih ve
resmi tarih mukayesesinin ortiistiigii diistiniildiigiinde, bunu dogrulamaktadir.
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